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Zacetek ob 8.

Drama v treh dejanjih.

Kopecky, kmet .
Niegova Zena
Anton, pravnik

Vaclav f njuni otroci l

Ana

Divisek, cetrtgruntar

gm, abiturijent |
obes
Jana¢, pravnik .

Krivda, imenovan dr Smetana

Vasina |

Jilek | bajtarja { i

Pelunkova . . .
Prvo vasko dekle

Prvi vaski deéek .

D rugl » »
Prva

druga j vasc¢anka l

tretja

OCE
Spisal Alojz Jirasek. Poslovenil
Fran Albrecht.

| njegova sinova { )

Konec ob 10.

Reziser: ROGOZ.

g. Gregorin.

ga Danilova.

g. Zeleznik.

g. Teré&ic.

gna Bergantova.
g. Rogoz.

g. Drenovec.

g. Plut.

g. Gabric.

g. Kralj.

g. Loénik.

g. Medven.

gna Rakarjeva.
gna Gorjupova.
r. Kovid.

g. Subcl]

gna Rovanova.
gna Lehmanova.
gna Sturmova.

Romarji, mladeni¢i, mladenke, godci, vast¢ani. Dejanje se

vrsi na vzhodnem



Zatetek ob 8. Konec ob 11 |

LJUBEZEN

Tragedija v petih dejanjih. Spisal Anton Wildgans.
Prevel O. Sest.

Reziser: O. SEST.
Martin .

; A = e e e = o WINRO00Z

l€gova Zena Ana . . . . . . . . . gna Wintrova.
vlcgova mati . . ga Juvanova.
Vltus Werdegast est.

SRR e o e b« weama V. Danilova.

a_da"}e Charlotte . . . . . . . . . ga Danilova.

Siveli gospod . . . . . ... ... g Zelezik.

Obarica . gna Gorjupova.

Dé{lal‘{]e se vr8i v velikem mestu, drama, izvzemsi tretje

vol:;nle" v hisi zakoncev, tretje dejanje v sobi Vere v za-

ne U.Mada!ne Charlotte. Med prvim in drugim dejanjem

Mine celih 24 ur. Drugo in vsa ostala dejanja se od-
igravajo tekom par ur.

Svetilke za prvo dejanje je posodila tvrdka ,Vesta“.




Zacetek ob 8. Konec ob 1/211.

Pozar strasti

Drama v Stirih dejanjih. Spisal Josip Kosor.
Prelozil Ivan Zorec.

Reziser: ROGOZ.

llarija Sali¢é . . . .......... g Danilo.
Mara, njegova Zena . . . . . . . . . ga Boritnikova.
llua, njegov sin . . e e e Drénovec:
uza, njegova |7vol;enka liel e s o e momatDanilova;
Gh¥a Rigalin® i, i iaia s oo ol gt Rogoz:
Stana, njegova Zena . . . . . . . . ga Danilova.
Ada, njihov sin g. Gabers¢ik.
Mirko, bivsi dl;ak g. Pecek.
Sodnik ; g. Zeleznik.
Zemljemerec . g. Bitenc.
Kaplan . g. Bratusa.
Beleznik . g. Lipah.
Pandur : g. Smerkolj.
Vasiljevi¢, gozdar g. Gregorin.
Matié, gozdni &uvaj g. Loénik.
Petar Miskovié g. Kralj.
Gabra Matié oy g. Plut.
Martin Dimi¢ . . . . . . g. Kuratov.
Tunja Covié . e g. Strnisa.
aliéev hlapec . v« « « « « .« . g Music
éela, ciganka . . . ... ... .. . ga Juvanova.
eralica . .. . : < 4+« « <« o gna Rakarjeva,
lepec il - SR g Ko
lovek's polja . . . . .. +. . .. . g Medven.
P VL i AT e B e i O N K OV ¢
Prvidelavec . . . . . . ... . ... g Subel.
Erviizandari ol A - R o s o Gabn &
Prvo l gna Sorjupova.
Drugo gna Rovanova.
Tretje dekle . . . . ...... gna Sturmova.
etrto l I gna Lehmanova.

Delavci, cigani. Vaska dekleta in vaski fantje.

Dejanje se vrsi v slavonski vasi. Med "drugim in tretjim
dejanjem mine leto, med tretjim in &etrtim mine en dan.

—1 i



Zadetek ob 8, Konec pred 10.

Komedija zmesnjav

Veseloigra v petih dejanjih (4 slikah). Spisal Wiliam
akespeare. Prevel Oton Zupanéié.

Reziser: O. SEST.

Solinus, vojvoda efeski . . . . . . . g. Gabersdik.
€geon, trgovec iz Sirakuze . . . . . g. Loénik.
milija, Aegeonova 7ena, opatica v Efezu gna Rakarjeva.
nt!fdus Efeian, l dvojcka, sinova | g. Kralj.
ntlfqlus Sirakuzan, {Aegeona in Emilije | g. Sest.
romio Efeian, | dvojeka, sluzabni- [ g. Danes.
'omio Sirakuzan, | ka Antifolov | g. Plut.
altazar, g. Kovit.
letro,. trgovci g. Kuratov.

Antomo, g. Lipah.

Sggel?’ zlatar .« « « « o« g Gregorin.

l:.’. Somaster in zagovornik . . . . g.Pedek.
uczil'lana’ Zena Antifola Efezana . . . ga Danilova.
iralaga' njena sestra . . . . . . . . gna M. Danilova.
eéa: a, krémarica . . . . .. .. . gna Bergantova.
Bt s lin ® s oo e s e es ghotmifal

ga Adrijane . . . . . . .« . .. g Subel.

Sodni sluge, dvorjani, strazniki, redovnice, rabelj.
Dejanje se vrsi v Efezu.

Po tretji sliki daljsa pavza.



Zatetek ob 8. Konec ob 10.

Evangeljnik

Opera v 2 dejanjih, 3 slikah. Besedilo in glasbo zlozil
Viliem Kienzl. Prevel Friderik Juvandéic.

Dirigent: A. BALATKA. Reziser: G. TRBUHOVIC.
Friderik Engel, justicijar v samostanu

By Otmara . o ¢ s s el et s s s s goiZupan.
Marta, njegova ne¢akinja . . . . . . ga Levandovska.
Magdalena, njena prijateljica . . . . . gna Sterkova.
Ivan Freudhofer, uéitelj . . . . - . . g Romanowski.
Matija Freudhofer, aktuar v samostanu,

njegov mlajsi brat . . . . . . . . . g Sovilski.
Kozobrad, kroja¢ . . . . . . . . . . g Trbuhovic.
Basar, puskar . . . . . ... . . . . . g Zorman.
Aibler, star mes¢an . . . . . . . . . g Perko.
Aiblerjeva 7ena . . . . . . . . . . . ga Smolenskaja.
Huberjeva %ena . . . . . . . . . . . ga Trbuhoviteva.
Janko, mladeni¢ . . . . . . . . . . . g Mohoric
Detek . . ... ... ...... . gnaKoreninova.
Nofniféuvall o . i s L s we - gillZane:
Cunjarica. . . . . .. - . . . . . . ga Lumbarjeva.

Lajnar, otroci, mes¢anje, kmetje, hlapec. Benediktinci, opat.

1. dejanje se godi v samostanu sv. Otmara na Spodnjem
Avstrijskem leta 1820; 2. dejanje na Dunaju leta 1850.

(Vsebina je na 14. strani.)



Zatetek ob 8. Konec po 10.

TOSCA

Meloc.irama v 3 dejanjih. Besedilo po V. Sardouju napisala
L. lllica in G. Giacosa, prevel Cvetko Golar; vglasbil
G. Puccini.

Dirigent: F. RUKAVINA. Reziser: F. RUKAVINA.

Ho"_la Tosca, slovita pevka (sopran) . . . . gna Zikova. -
ario Cavaradossi, slikar (tenor) . . . . .g. Kovad.
aron Scarpia, policijski nacelnik (bariton) . g. Levar.
csare Angelotti (bas) . . . . . . . . . .g. Zorman.
erkovnik (bariton) . . . . . . . . . . .g Trbuhovié.
Ei(’letta, biri¢ (tenor) . . . . . . . . . . g Mohoric.
et:f'mne, oroznik (bas) . . . . . . . . . g Drenovec.

Pastl'éar (Bas)™= . | i v 54 evima goPerkos

B .+« .+ . ... .gnaSterkova.

Kard'"al) sodnik, vodja mudilnice, pisar, ¢astnik, podéastnik,

vojaki. Cerkveni pevei, duhovniki, ljudstvo.

Godi se v Rimu leta 1800.
Nove dekoracije slikal g. dek. slikar V. Skruzny.
Prva vprizoritev leta 1900. v Rimu.

Lv cerkvi St. Andrea della valle v Rimu,
Angelotti, bivii konzul nekdanje rimske republike, je usel iz

JSEOHR o oo e i .

iutel‘n S¢ skrije v kapelici. Slikar Mario Cavaradossi, njegoy pris

'ﬂdols’ 82 spozna ter mu obljubi pomagati. Ko pride Tosca, Cavas
s

fo slikl:ez;u zarofenka, se Angelotti urno zopet skrij'c. l’qdoba, ki
Domiz, Mava.radussi' vzbudi v Toski ljubos.umnost. ah.un jo kmalu
jom i;:n kurknzu Attavanti, sestra Angelottijeva, je Skrllfl.])()d oltar:
Slcdujoéis 2 OhI‘CkO, da more preobledeni brat pobegniti pred zas

M ga Scarpio. — Cavaradossi svetuje Angclottiju, naj se

SKrije -

id(:tic v njegovi vili, ako pa preti nevarnost, v vodnjaku. Oba od:

“Pﬁzr; Searpia z biridi isce Angelottija, pa ga ne najde. Na podobi
a

Ij“béck l"l?fclt m.urki‘zc Attavanti .in ker jo je slikz‘ll. waumdossi.
v atile oskin, je Scarpiji takoj jasno, da mora biti (.:n:urudnssi
p“hljué(,ll. begom Angelottijevim, tembolj, ker je v kapelici nasel

z grbom markize Attavanti. Pretkani Scarpia hode po

7 -



ljubosumni Tosci izvedeti, kje je skrit Angelotti. Biri¢i zasledujejo
Angelottija.

II. Soba ministra Scarpije v farneski palaci:

Scarpia sedi pri vecerji, pricakujo¢ Tosco. Biri¢ Spoletta po:
roca, da se ni posrecilo prijeti Angelottija, pa¢ pa Cavaradossija.
Scarpia zapove privesti Cavaradossija. Po brezuspeSnem zasliSavas
nju ga ukaze mudciti.

Tosca pride in ¢uje jecanje mucéenega Cavaradossija, skrivas
lis¢a Angelottijevega pa noce izdati. Muke Cavaradossijeve nas
rodcajo, dokler Tosca ne pove, da je Angelotti skrit v vodnjaku.
Cavaradossi, pripeljan pred Scarpijo, hitro spozna, da je Tosca
izdala skrivnost, zato jo pahne od sebe. Za Scarpijo straSna vest,
da je Napolecon zmagal pri Marengu, navdusi silno Cavaradossija,
tako da spozna Scarpia v njem svojega polititnega nasprotniki.
Scarpia ga ukaze usmrtiti. Edino Tosca ga more resiti, ako se uda
Scarpiji, ki Ze davno hrepeni po njej. Tosca je stanovitna, ali ko
za¢uje priprave za usmréenje Cavaradossijevo, rece Scarpiji, da sc¢
mu uda, ako s tem redi Cavaradossija. Scarpia to obljubi, ali ko
hoc¢e Tosco objeti, ga ona z bodalom umori. Nato hiti domov, vzas
me vso zlatnino in bisere ter gre v grad Sant Angelo h Cavarados
siiu, da bi Z njim pobegnila.

III. Na vrhu grada St. Angelo v Rimu.

Vojaki privedejo Cavaradossija na moris¢e. Tosca prihiti s
pismom Scarpijevim, ga pokaZe Cavaradossiju in mu razodene, da
bo le na videz ustreljen. Toda hudobni Scarpia je bil ukazal, da
naj Cavaradossija resnitno ustrele. Cavaradossi pogumno stopi
pred puske, ko pa vojaki ustrele, s¢ zgrudi mrtev. Tosca misli, da
se le dela mrtvega, kmalu pa spozna resnico ter skoli z grada v
globoéino.




Zagetek ob 11,8, Konec po 11.

BORIS GODUNOV

Muzikalna ljudska drama v 7 slikah. Vglasbil M. P. Musorgski,
predelal in’instrumentiral N. Rimski-Korsakov. Besedilo po
Puskinu in Karamzinu poslovenil C. Golar.

Dirigent: F. RUKAVINA. Reziser: BORIS PUTJATA.

Boris Godunov, ruski car (bariton) . . . g. Levar.
eodor, | njegova | (mezzosopran) . . . gna Kalouskova.
€nija, | otroka | (sopran) . . . . . . gna Kalmova..
ojilia . . " " 7 . . ... ga Smolenskaja.

nez Vasilij Ivanovie Sujski, (tenor) . . g. Sovilski.

'men, kronist, menih, (bas). . . . . g.Zathey.
Map_aéni Dimitrij (Grigorij Otrepjev, tenor) g. Kovaé.
arina Mnigek, héi vojvode iz Sandomira gna Thierryjeva.

arlaam bas) . . . . . ¢. Zupan.

lsa]il } vagabunda { gtcnlr) B = e e ;. M(?horié.
rémarica (mezzosopran) . . . . . . . gna Sterkova.
laznik, (tenor) . .. . . . . . . . g Trbuhovié
clesni bojar, (tenor) . . = e S S Bratis.
Ovicki, . . \V(as) ... .. g Zorman.
ernjakoyski 2 jlezuta 4 (hariton) . . . g. Perko.
Stotnik, (bas) . . - v . . ... g Lorman.
Glas'(?vi iz ljudstva, bojarji, otroci bojarjev, strelci, straze,
Stotniki, magnati; poljske plemkinje, deklice iz Sandomira,

romarji, narod. Godi se 1598—1605.

Nove dekoracije deloma po naértu g. Sadikova, deloma po
them nagrtu naslikal g. Skruzny. Nove kostume po na-
Ertu g. Sadikova izdelala ga Waldsteinova in g. Dobry.

tako Er\ a slika: Boris (iud'unnv..ki se je polastil .prcstola

* M JC umoril malega carjeviéa Dimitrija, je kronan in stopa
e ‘_‘l“"““stm) procesijo v cerkev, kjer se pokloni senci svojih
Prednikgy, Narod ga navduseno slavi.

Druga slika: Star¢ek Pimen piSe ruski letopis in kons

"‘ ' Y - .. -
Y4 2 umorom Dimitrija. Navzo¢ je Grigorij Otrepjev, katerega

Q)



muéi tudi v sanjah ¢astiljubna miscl, kako bi izrabil v svojo korist
dogodek o ubitem carjevicu Dimitriju, za katerega se pozneje izda,

Tretja slika se vrsi v krémi na litvanski meji. Dva var
gabunda, Varlaam in Misajil, tipi¢na za rusko Zivljenje, sta pris
peljala semn Otrepjeva, ki je pobegnil iz samostana. Pride policija,
ki iS¢e Otrepjeva, kajti samostan ga je bil Ze naznanil oblasti.
Toda zvitost in smelost Otrepjeva resita.

Cetrtaslika se godi v sobi carja Borisa. V njegovi druzini
vlada prijateljstvo, toda nad glavami vseh visi tezka usoda. Borisa
mudéi zavest, da je Kriv nesrece svoje rodbine in svojega naroda.
Knez Sujski mu prinese zdajei vest o groznem pojavu: ubit carjevic
ie tu v osebi laznega Dimitrija. Ubogi car zapade strasni oblasu
svoje tezke vesti.

Peta slika. Deklice slave lepoto svoje gospodarice Mas
rine, héerke vojvode Sandomirskega. Lazni Dimitrij je vanjo zas
ljubljen. Marina ni zaljubljena, temveé Castihlepna. Laska ji, por
stati ruska carica. Zato ga podpihuje na boj in mu obljubi ljubezen,
¢ postane car.,

Sesta slika se dogaja pod mestom Kromi. Otrepjevi pris
+tadi so paSéuvali sodrgo zoper Borisa in njegovo oblast. Ravnokar
zasmehuje drhal Borisovega bojarja Hrus¢ova. V to pride od rojs
stva blazni Ivani¢, simbol uboge Rusije, ki jo potepta vsak, komur
je ljubo. Vagabunda Varlaam in Misajil agitirata uspesno za Dimiz
trija. Nastopita dva jezuita, ki sta simbol nesree Dimitrija, zakaj
za Casa svojega vladanja je dovolil propagirati papizem. Sodrga
hoce oba obesiti, prihod Dimitrija ju redi. Narod vse pozabi in
gre navduseno za Dimitrijem,

Sedma slika. Bojarji se¢ posvetujejo v granoviti palaéi v
Moskvi. Knez Sujski, sovraznik Borisov, jim pripoveduje o bolezni

carja, ki prihaja ves v njeni oblasti. Staréek Pimen — narocil ga
je nala$¢ Sujski — pripoveduje o &udezih, ki se prikazujejo na

grobu ubitega carjeviéa. To pripovedovanje stre Borisu zadnje sile.
Car ¢uti blizino smrti, poslovi se od svojega sina in hode v samcs
stan, da najde tam odpuStenje za svoj straini greh. Toda umira
tik svojega prestola, katercga je osvojil za tako grozno ceno.



Zagetek of §. Konec okrog 11.

DALIBOR

Opera v 3 dejanjih. Besedilo pBo I. Wenzig-u prevel F. Finzgar,

vglasbil B. Smetana.
Dirigent: A. BALATKA. Reziser: FR. BUCAR.
VIal'.diSlaV, kralj ¢eski (bariton) . . . . g. Romanovski.
aibor, vitez (tenor) ! g. Drvota.

ila a, grofica (sopran) . . . . . . . ga Levandovska.
iea, sirota (S(S)ran) . . « « . . . . gna Thalerjeva.
Ry oproda Daliborov (tenor) . . . g. Mohoric.

nes, jetnidar (bas) g. Zathey.

Su 'Vog» poveljnik kralj. st-raic.(blar.it(;n). g. Zorman.

Odnik £3 - o sy v

e gg. Perko, Povse, lzanc, Ribi¢, Pip.
Kenko, prikazen e gna Chladkova,
ralj

sltevo.spremstvo, ljudstvo, vojaki, pazi. Godi se v
*P0letlu na gradu Hradsinu v Pragi. Prva vprizoritev
l. 1868 v Praci.

15

. N ey " y e : X
kl‘ulju 'k.l\“ dvoriséu grada Hradsina v Pragi pricakuje ljudstvo
» K1

grofa Obtnuj sodi Dalibora zaradi umora. Milada, sestra umorjenega

Varja rcko:‘ujc Dalibora. Pred sodid¢e poklicani Dalibor se zagos
Oc¢ ie . AZFOV S VO Ieo: iiatelia 7 an ke ¢ N
OI’-‘Udijo lb' da je le madceval svojega prijatelja Zdenka. Sodniki

tost; Dn]'h)uhhm"-v dosmrtno jeco. Milada, prepri¢ana o plemenis

milogécn_f ora, zaCuti vzbujajoco sc ljubezen ter prosi zaman pos

libory qjll zanj. Daliborova varovanka lJitka sklene osvoboditi Das
I Pomodcjo Milade.

24 ogyol (‘E!tk{l pricaka svojega zenina )"ithl ter mu razodene nacrt

Jajogiy, \-3)(':[‘:}°_l)uhholru. Vitek navduscno pritrdi, pove vse prihas

Dﬂlibom_ I8¢akom, ki takoj obljubijo, bojevati se za ljubljencga

>
rri jc[t "': mena, Milada, v moskega preoblecena, stopi v sluzbo
ado k""’“_"lu BeneSu, da bi redila Dalibora. Benes  poslie Mis
k Dulibo:‘ul oru z napro$enimi goslimi. Milada se koj poda v jeto

Miladﬂpr"'.“‘ ¢na. Specemu Daliboru se v sanjah prikaze Zdenko.
ker ga l';::g: m pove strmeéemu Daliboru, da ga hoce osvoboditi,
sodijo”l%nli)ahboru se ni posrcéilo pobegniti. Na predlog kralja ob:-
)rem‘:ﬂ na_smrt. . hatmn £ .
z"“mcnjc 2 na. Milada ¢aka z \'()Jscxgkl pred Jeco na l)ah_borov()
Dalibora “d naskok. Namesto znamenja se¢ zacuje mrtvaski zvon,
b M vedejo na morisée. Zaman naskodijo vojicaki grad. Dalie
Vraznike ¢ smrtno ranjeno Milado, in ko zagleda zmagonosne sos
* 8¢ jim vda,



Zatetek ob 8. Konec ob 1l

CARMEN

Opera v 4 dejanjih po Prosperu Mérimée-ju napisala
H. Meilhac in L. Halévy, vglasbil G. Bizet.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Carmen (mezzo-sopran) . . gna Thierry.
Don José, dragonski podcastmk (tenor) g. Drvota.
Escamillo, toreador (bariton) . . . . g. Romanovski:

Micaéla, kmecko dekle (sopran) . . . gna Zikova.
Frasquita, ciganka (sopran) . . . . . gna Thalerjeva
Mercédes, ciganka (sopran) . . . . . gna Sterkova.
Dancairo, tihotapec (tenor) . . . . . g. Mohori¢
Remendado, tihotapec (tenor) . . . . g. Trbuhovié
Zuniga, dragonski ¢astnik (bas) . . . g. Zathey
Morales, dragonski pod&astnik (barlton) g. Zorman

Ljudstvo, vojaki, otroci, delavke tovarne za cigarete, tihotapci-

Plese priredil g. baletni mojster Pohan. Plesejo: gospodnéne
Svobodova, Chladkova, Splrkova, Bezkova, g. Pohan i
baletni zbor.

Nove dekoracije naslikal g. V. Skruzny.
Godi se na Spanskem v zagetku 19. stoletja.

Prva vprizoritev leta 1874. v Parizu.

I. Trg v Sevilli, Micaéla is¢e med vojaki svojega zarof
¢enea Don Joséja; ker ga ne najde, zopet odide. Z novo strazo
pride Jos¢, Ko se zafuje zvonce tovarne za cigarete, pridejo def
lavke, med njimi Carmen, obe znana krasna koketa, Mladenici, ki
s0 jo ze pricakovali, se ji laskajo, ne da bi kaj dosegli; njej je
vie¢ edino le José. Vrnivia se Micaéla prinese Joséju pismo 0
doma in mu pripoveduje o ljubezni njegove skrbede matere. José
s¢ ganjen spominja ljubefe matere in rojstnega kraja ter naroél
odhajajoci Micaéli, naj mater presréno pozdravi in poljubi, V tof
varni nastane prepir in pretep, zato poslje poveljnik straze Zunigd
narednika Joséja, da napravi red. José privede iz tovarne Carmen:
ki je bila neko tovariSico ranila. Poveljnik zapove Carmen zves
zano odvesti v zapor. Carmen, dobro vedoé&, da lahko omami vsas
kega moskega, se zacne prilizovati Joséju in res kmalu doseze svoj

— ThE
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Evangeljnik.

5 Viljem Kienzl je rojen 1. 1857, na Gorenjem Avstrijskem:
Studiral je v Gradeu in na Dunaju, kjer je napisal 1. 1877
disertacijo ,0 muzikali¢ni deklamaciji“. Spis je iz8el v tisku
l. 1885. Leta 1879. je bil Kienzl v Bayreuthu pri Wagnerju,
potem v raznih sluzbah, od l. 1897. do izbruha vojne je zivel
v Gradcu, med vojno pa se je preselil na Dunaj, kjer Se vedn0
marljivo in uspedno deluje. Vsem njegovim delom je vtisnjen
pecat Wagnerjeve Sole. Najpopularneje njegovih del jé
»Evangeljnik“, ki se je vprizoril z velikim uspehom doslej nd
ve¢ nego 150 odrih. Zadnja njegovih oper je ,Testament®,
ki so ga igrali prvi¢ l. 1916. Kienzl slovi kot komponish
kot pianist in kot umetniSki kritik.

yEvangeljinik® se je prvi¢ pel 4. maja 1. 1895. v Berlinu
V Ljubljani so ga prvi¢ peli 15. februarja 1907. Vsebina dela
je sledeca:

1.dejanje. V opatiji pri sv. Otmarju Zivita brata Matija
in Janez, prvi aktuar, drugi ucitelj. Oba ljubita Marto, hcer
samostanskega oskrbnika, ki je pa vdana le Matiji. JaneZ
zatozi brata pri oskrbniku, ki v svoji jezi odpusti Matijo i%
sluzbe.

Marta in Matija jemljeta slovo in si prisegata vetno zve-
stobo. Janez prisluskuje in sklene iz zavisti pogubiti lastnega
brata. V ta namen zaneti ogenj v samostanu in ko hiti Ma-
tija na pomo¢, so ljudje mnenja, da je on pozigalec, Ce§, da
se je hotel magCevati radi odpusta iz sluzbe.

2. dejanje. Trideset let pozneje najdemo Matijo na
dvoriséu dunajske hiSe, kjer oznanja evangelij in pobira mile
darove. Magdalena, prijateljica Martina izza mladih dni, ga
spozna. Matija ji pove, da je pretrpel po nedolZnem dvajset
let v jeci. PriSedSi iz nje je izvedel, da si je bila Marta Vv
obupu vzela Zivljenje. Odslej potuje kot evangeljnik in zZivi
od miloséine.

3. dejanje. Magdalena je streZnica pri Janezu, ki leZ
na smrt bolan v mali izbi. Bolezen ga muéi in peCe ga vest.
Tu zaduje glas evangeljnikov. Magdalena ga mora poklicati
k bolniku, ki svojega brata ne spozna. Janez mu razodene
svoj zlo¢in in prizna, da je unicil Zivljenje rodnemu bratu.
Matija po hudem notranjem boju pove Janezu, kdo da je, in

umirajocega brata njegovega greha odveZe.
J.



A. P. Cehov o kritiki in ljudeh.

Kritiki so kakor brenelji, ki motijo konja pri oranju. Konj
el"’_,‘fse njegove kite so napete kakor strune na basu, kar
%alplm v bok muha, bode ga in brenci. Konj se stresa in
getﬁ Z repom okoli sebe. A zakaj leta muha okrog? Saj
nit[irtal Sama ve, .ngo zato, ker je brez miru in\ho(ze ozna-
S »Gleltf, .ludl jaz Zivim na zemlji. Poglejte sem, tudi jaz
“Nam bl:eucutl in letati.
spomli)e.tmdvajseE 'Iet sem cital I<ri@i~ke svojih p9ve§ti in ne
deds lll{].am. se mtl'ene opazke resni¢ne vrednogll ali ene be:
(sla » K1 bi pomemla dober svet. Samo enkrat je Skabicevski
Yen ruski kritik in literarni historik) nekaj napisal, kar je

Naprayi i i ' :
i})ravnlo name globok vtis . . . ko je dejal, da bom koncal
Puan v cestnem jarku.

*
* *
odslel_gm'?t‘, ki je nastopil za silo v dveh, treh vlogah, se
gavol Vt?c ne trudi, da bi se naucil svojih vlog, posadi si na
8vilen klobuk in veruje v svojega genija.
*
* *

latu]%“-ud'le imamo pasjo psiho. Kdor jih dobi s palico, glasno
PO hr ltn dere v svojo pasjo kolibo. Ce ga pa boZajo, se valja
U, moli Sape v zrak in maha z repom,

(Iz spominov Gorkega na Cehova).

& D &

Iz dnevnika deklice.

_Slnoéi sem Sla mimo grada

n v.vrtu, v topolov zavetju,

80 bile vse roze v cvetju.

— Jaz tudi vrti¢ ves v rozah imela bi rada! —

In kot da umele so rozice zelje,
el‘vkadar vecerni ze veter zavel je,

S0 Z njim med potjo za menoj prihitele
M me Se enkrat s svojim dihom objele.

Rad. Peterlin - Petruska.



Koristka.

Nekoé, ko je bila e mlaja, bolj zala ter je imela lepsi
glas, je sedel v njeni vili in sicer v sobi za goste Nikolaj
Petrovi¢ Kolpakov, njen obozevatelj. Bilo je zelo soparno.
Kolpakov se je ravnokar naobedoval ter izpil celo steklenico
vina, pa se vendar ni pocutil dobro. Oba sta se dolgocasila ter
cakala, da mine sopara, nakar se pojdeta sprehajat.

Nepricakovano je v vezi nekdo pozvonil. Kolpakov, ki jé
bil brez suknje in v copatah, je zac¢udeno pogledal PaSo.

,Brikone pismonoSa ali nemara kaka prijateljica,* meni
pevka.

Kolpakov se ni dosti brigal za PaSine prijateljice, niti 24
pismono8o, marve¢ je pograbil obleko ter odSel v stransko
sobo. PaSa je stekla odpirat vrata. Na njeno veliko zacudenje
" ni stal na pragu pismonoSa, niti prijateljica, marve¢ nepoznana
zenska, mlada, zala, ¢edno opravljena, in kakor se je zdelo,
premozna.

Nepoznana oseba je bila bleda in je tezZko sopla, kakor
bi bila priSla po visokih stopnjicah.

,Cesa Zelite?“ jo je vpradala Pa3a.

Gospa ni takoj odgovorila. Stopila je za korak naprejs
ogledala polagoma sobo ter nepozvana sedla, kakor bi zaradi
utrujenosti ali bolezni ne mogla dalje stati; nato je dolgo
premikala ustnice, kakor bi hotela nekaj povedati.

4Ali je moj moZ pri vas?“ je vprasala konc¢no in vprla
v PaSo svoje velike o€i s trepalnicami, rdedimi od joka.

»Kak8en moz?“ je zaSepetala Pasa ter se prestrasila tako,
da so ji otrpnile roke in noge. ,KakSen moZ?* je ponovild
ter jela trepetati,

»Moj moZ . . . Nikolaj Petrovi¢ Kolpakov.“

N ... ne, gospa ... Jaz ne poznam nobenega moza.”

Nato je preSla minuta tiSine. Tujka si je obrisala neko-
likokrat z robcem bledi ustnici, da bi premagala notranjo
razburjenost in je zadrZevala sapo, a Pa3a je stala pred njo
nepremi¢no kakor vkopana v zemljo ter jo v zadregi in strahu
plagno gledala.

»Torej vi pravite, da ga ni tukaj?“ je vpradala tujka 7e
s trdim glasom ter se nekako ¢udno nasmehnila.

»Jaz . .. jaz ne vem, po kom vpraSujete . ..

.Nesramnica podla, mrzka ...“ je zakri¢ala tujka, ogle-
dajo¢ PaSo s sovrastvom in zani¢evanjem. — ,Da, da —
gnusni ste. Jako me veseli, da vam morem konéno to pove-
dati v obraz!“

PaSa je zacutila, da uédinkuje na to gospo v &rni opravi,
s srditimi o¢mi ter z belimi tenkimi prsti neugodno, gabno,

“
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i se je pricela sramovali svojega napetega, l'.deéega‘ lica,
mozolov na nosu in svojih kodrov na celu, ki se nikakor
Niso hoteli driati kite. Zdelo se ii je, da bi mogla nekako
Skriti SVojo nemarnost, ter bi ji ne bilo tako straino stati
pred to neznano tujko, ¢e bi bila revna in neqlikana. i

»Kje je moj moz?¢ je ponovila gospa. ,Sicer pa naj bo

tukaj ali ne, meni je to vseeno, povedati vam pa moram, (ja
20 Drisli na sled poneverjenju ter da Nikolaja Petrovica Ze
1S¢ejo | |

- Zaprli ga bodo. Glejte, kaj ste p_ovzrocxhl“ e
Gospa je vstala ter se jela silno ganjena sprehajati po
Sobi. Paga io je gledala ter je vsled strahu ni rzgzumela.
»Danes ga najdejo in ga zaprd,“ je m}daljevala gospa
"V tem glasu se je zrcalilo razzaljenje in jeza. ,Vem, kdo
&4 je pripravil do tega. Nesramnica! Kupljiva _oseba! (Gospe
S0 se skrivili ustni in nos se ji je zoprno zavihal.) Jaz'sem
Slaba ., Cujte, preprosta Zenska!® ... Jaz sem sla_ba, vi stfa
MoEnejsi, toda kdo se naj zavzame zame in za moje otrokc.?
08 vse vidi! On je pravicen! On mi povrne ysako mojo
s0lzo, vsako precuto noé¢! Pride ¢as, ko se spomnite na-me!
Spet je nastala tigina. Gospa je hodila po sobi ter lomila
roke, a Pagq io je 8e zmerom gledala topo in v z.adregl; ni
Mela niGesar, marved pricakovala od nje nekaj straSnega.
. wlaz, g0spa, ne vem nicesar,” je dejala ter se takoj spu-
Btlla v jOk.
. »laZetel* je zakricala na njo gospa ter jo premerila z
le-zn_lm Pogledom. _Jaz vem vse! Ze dolgo vas pqznam!“ Znano
e, da je sedel poslednji mesec vsak dan pri vas! .
P, »Dal Toda kaj? Kaj sledi iz tega? K meni zahaja dokaj

OV toda jaz ne vabim k sebi nikogar. Vsakdo dela, kar
5¢ mu Jjyp;,«

razy

»A jaz vam povem: prisli so poneverjenju na sled. Po-
Neverj) i

vi 1€ V uradu tuj denar! Taksni na ljubo, kakorsna ste
b S¢ je odlotil za zlodin. Cujte me!“ je rekla odloéno ter
o stala preq PaSo. Vi nimate nikakih nacel, vi zivite l.e za
» da delate zlo, to je vas smoter; toda ne morem si misliti,
*t padii 7e tako nizko, da ni vet Sloveskih Gustev v vas!
) 1ha Zeno, otroke ... Ako ga obsodijo, umremo jaz in
:tmm o0 gladu ... Ali razumete to? A medtem je Se na
9::p°lag° sredstvo, ubraniti njega in nas bel:aéke pahce’ in
mirmote' ¢ plaéam danes zanj devetsto rubljev, ga pusté v
" Samo devetsto rubljev!* )
»Kakinih devetsto rubljev 2“ je tiho vprasala Pasa. ,Jaz...
€ vem nigesay . .. Jaz iih nisem dobila.” &5
de ".J“z_ Vas ne prosim za devetsto rubljev.: . vi mmatg
d poria in menj vaSega denarja ni treba. Prosim vas nekaj
fugega . . . Mok navadno takim, kakorina ste vi, prinaSajo

jaz
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dragotine. Vrnite mi torej dragotine, ki ste jih prejeli od
mojega moza.” . -

»Gospa, on mi ni daroval nikakih dragotin!“ zaklice Pasa,
zacenjajo¢ nekoliko razumevati.

,,l\je je denar? On je 7apravl_|al svoje, moje in tuje .
Kje je vse to? Cujte me, prosim vas! Bila sem rd7bur_|enil
in rekla sem vam dokaj neprijetnega, toda prosim vas od
puscanja. Vi me morete sovrazili, to vem, toda ako ste §Q
zmozni so¢utja, premislite moj polozaj! Prosim vas, vrnite ml
dragotine!*

wHm . .. odvrne Pasa, in skomigne z rameni. ,Kaj rada
bi vam pomagala, toda naj me Bog kaznuje, on mi ni dal
nicesar. Na mojo vest. Sicer pa imate prav,“ se spomni na-
enkrat pevka — ,daroval mi je neko¢ dvoje rec¢i. Izvolite
dam vam obe, ker tako hocete . .."

In PaSa je odprla skrinjo tel vzela iz n_|e zlato zapest:
nico in tenak prstan z rubinom.

wlzvolite!” je dejala tiho, nude¢ dragotino goséi.

Gospa je zardela in lice se ji streslo. Bila je razzaljena.

»Kaj, to-le mi hocete dati?“ je dejala. ,Jaz nisem prisla
sem beracit . . . Dajte mi samo to, kar mi gre . .. kar ste vi,
porabivsi svoj polozaj, izZeli iz rok mojega moza ... tegd
slabotnega, nesrecnega cloveka ... V celrtek, ko sem vas
videla z moZem na pristavi, ste imeli na sebi drago iglico in
zaponke. Zdaj se ne morete delali nedolzne kakor jagnje.
Zadnjikrat vas prasam: ali mi daste te reci ali ne?“

»Kako ste vi ¢udni...* odvrne PaSa, zaCenjajo¢ seé
vznemirjati. ,Zagotavljam vas, da od vaSega Nikolaja Petro-
vica razun te zapestnice in prstana nisem dobila nicesar.
Nosil mi je vecinoma le sladko pecivo.”

wSladko pecivo?‘ se namuzne tujka. ,Doma nimajo
otroci kaj jesti, vi ste pa tu imeli sladko pecivo! Ali mi za-
res nocete vrniti onih reéi?

Ker paSa ni odgovorila, je gospa sedla ter jela nekaj
premisljevati. Zagledala se je v eno tocko.

»Kaj mi je sedaj poceti ? je dejala. ,Ako ne dobim
teh devetsto rubljev, je izgubljen on in jaz z otroci vred.
Ali naj ubijem to podlo osebo, ali naj padem pred njo na
kolena, ali kaj?“ In gospa si pritisne robec k licu ter se
razjoka.

waz vas prosim,“ se je sliSalo med ihtenjem. Vi ste
izzeli ter ugonobili mojega moZa, ohranite ga sedaj... Vi
do njega nimate soCutja, toda otroci. .. otroci. .. Cemu naj
trpé otroci ?*

PaSa si je predstavila v duhu drobne otroke, stojece na
ulici in jokajoce od gladu, pa je tudi sama zacela ihteti.
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»Kaj morem, gospa, storili za vas?“ je vpraSala. ,Pravite,
da sem ugonobila Nikolaja Petrovi¢a, toda pred Zivim Bogom
vam zagotavljam, da nimam od njega nikake koristi. V naSem
Pevskem zboru ima edino Mota bogatega oboZevatelja; ostale
Samo  Zivotarimo. Nikolaj Petrovi¢ je izobrazen in nezen

895pod, zato sem ga tudi sprejemala. Nam ni mogoce odkla-
hlati gostov.

,y']a?- Vas prosim za one reci. Te rec¢i mi vrnite! Jocem . ..
Ponizujem se,. . (e hocete, padem pred vami na kolena!
AMo izyolite 14

Paga ie prestraSena zakridala ter mahnila z rokami. Cu-
e, da bi ta bleda, zala gospa, ki govori tako premisljeno
ta or v gledaliséu, mogla zares pasti pred njo na kolena, a
0 naladg ygleq ponosa, da bi poviSala sebe in ponizala pevko.

tila i

ObriggD:(»gro’ S\;rneml vamh te v.!-e(:i',“‘ i r(:](:cNill]::ﬁ:](')a Pl;ie;tz; oi\:li(';:i
Marveg ,.d,, mq da tg reci :umam 0c e dj : L .0,
vzela ; 0 -dl'.llglh goslov-. In l?nsa je odprla skrinjo,
lik 1Z nje lg!lco, z vdelanimi demm.m, motvoz koravd, neko-
O prstanoy in zaponke ter ponudila vse to gospe.
nVZenﬁte,

nis ker tako hotete, toda od vaZega moZa nisem
“esar dobjlg,

Presen e Vzemite to, obogatite se!® ie dejala PasSa,

€tena po groznji, da pade gospa pred njo na kolena.

E,i‘z{em Ste vi, blagorodna, njegova zakonska igna, zato ga

prig Pri sebi, Tako! Jaz ga nisem vabila k sebi, on je sam
el ., «

Gospa i je ogledala skozi solze ponudene reéi ter rekla:

»To Fe vse ... To Se petsto rubljev ne znese.”
Paa ge

: e razjezi iz a iz skrinje Se zlato uro
ﬁk&tljo 3 SmJ razjezila, izvlekl: j ;

otke, uhane, razprostrla roke in dejala:
éZdaJ Pa nimam niéesar veé ... Le poglejte!®
98pa je vzihnila, s tresoimi rokami zavila ponudene

regi : : !
glava Yobec in odsla, ne da bi rekla besedo ali pokimala z

Ijato. 80 se odprla vrata stranske sobe in vstopil je Kol-
* Bil jo pleg in nervozno je stresal glavo, kakor bi bil
Nekaj grenkega, a v oteh so se mu lesketale solze.

»Kda?? ake regi ste mij prinadali ?“ je pristopila k njemu Pasa.

17 dovolite, da vas vprasam,*

e»Reé., -+ To so Cente — retil“ odvrne Kolpakov ter
5 glavo, »Moj Bog! Ona se je pred teboj jokala, ponizala“,
Paéa”vp"‘éam vas: kake rec¢i ste mi prinadali?“ je zakricala

bako
Povzil

Poty
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,Moj Bog, ona, poStena, ponosna in ¢ista Zena ... P
je hotela pasti na kolena pred... pred to Zensko! A ji
sem jo prisilil! Jaz sem to pustil!®

Prijel se je za glavo ter zastokal:

,Ne, tega si ne odpustim nikdar! Ne odpustim! Pojdi of
mene stran . .. gnusoba!® je zaklical zaniéljivo, umikajoé¢ $¢
Padi ter odrivajo¢ jo s tresodimi rokami od sebe. ,Ona )¢
hotela pasti pred teboj na kolena a ... pred kom? Pr
teboj! O, moj Bog!“

Urno se je oblekel, se zani¢ljivo umaknil Pasi in odsek

PaZa se je vlegla ter zadela glasno jokati. Postajalo ji j¢
7ul podarjenih redi. Cutila se je razzaljeno. Spomnila se j&
kako jo je pred tremi leti nabil neki trgovec za prazen ni
Pa se je zjokala Se glasneje.

A. P. Cehov.

Pesem.

Risem c¢rke, s sanjami osamljen,

pod menoj valuje bambus kot morjé —
kakor nizi biserov na grmih se bleste
rosne kaplje, in omamljen

mimo njih dih vetra gre.

Mecem verze na papir blesceci,
kot da s cvetjem breskev je potresen
sneg ob zarji rdeci.

Kdaj, kak dolgo vonja mandarinin sad,

ki opojnih Zen ga ljubijo oCi

in kak dolgo cvete v solnénem Zaru sneg?
Le ljubezen moja vekomaj Zivi.

Litaipe — C. Golar.



Ponatisk dovoljen
le z oznatbo vira.

Gl
t“l‘iu N ki list izhaja vsako soboto in prinasa poroéila o reper-
. arodnega gledalis¢a v Ljubljani, vesti o gledaliski umetnosti
in njiy lvthde' kratke éla?kc o vaZnejih dramskih in opernih delih
ran ovez'llh. Sodfluieio: }'rnn' All.)recht. Al'lton Funtek, Pavel Golia,
raighes lar‘ Matej Hubad, Friderik Juvan&i€, Pavel Kozina, Alojzij
* van Lah, Anton Lajovic, lvan Prijatelj, Ivan Vavpoti€, Josip

Vidmar, Oton Zupan&ié in dr.
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